30.03.2011

JULA

Bruksanvisning for skyddskanga

Bruksanvisning for arbeidsstovlett
Instrukcja uzytkowania obuwia ochronnego

User Instructions for Safety Boots

973-450

SV  Bruksanvisning i original

NO Bruksanvisning i original

PL Instrukcja obstugi w oryginale
EN  Operating instructions in original

© Jula AB



SVENSKA

SAKERHETSFORESKRIFTER

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!

Antistatskor ska, dar sa behdvs, anvandas fér att minimera elektrostatisk uppladdning genom att
avleda elektrostatisk laddning, for att eliminera risken for gnistbildning, som kan antanda till
exempel anténdliga @mnen eller angor, samt dar risk for elektrisk stét fran elektrisk anordning eller
detalj inte helt har eliminerats. Observera dock att antistatskor inte kan sakerstélla adekvat skydd
mot elolycksfall, eftersom de bara utgdr ett motstdnd mellan foten och golvet. Om risken for
elektrisk stot inte helt har eliminerats maste ytterligare atgarder vidtas for att eliminera risken.
Sadana atgarder, liksom de ytterligare test som anges nedan, ska inga i det rutinmassiga
olycksforebyggande arbetet pa arbetsplatsen.

Erfarenheten har visat att urladdningsbanan genom en antistatprodukt normalt bér ha elektrisk
resistans pa hogst 1 000 MQ vid varje givet tillfalle under sin anvandbara livslangd. Vardet 100 kQ
anges som lagsta resistansvarde for ny produkt, for att sakerstalla visst, begransat skydd mot
elolycksfall eller antéandning vid defekt i elektrisk apparatur med driftspanning upp till 250 V.
Anvandaren ska dock vara medveten om att skorna under vissa forhallanden kan ge otillrackligt
skydd. Ytterligare atgarder ska alltid vidtas for att skydda anvandaren.

Det elektriska resistansen hos denna typ av skor kan férandras avsevart till foljd av bdjning,
kontaminering eller fuktighet. Skorna fungerar inte pa avsett satt i fuktig eller vat miljé. Det ar darfor
nddvandigt att sakerstalla att produkten kan uppfylla sin avsedda funktion, att avleda elektrostatisk
laddning och ge visst skydd mot elolycksfall, under hela sin anvandbara livslangd. Vi
rekommenderar att anvandaren etablerar ett rutintest med avseende pa elektrisk resistans och
genomfor det med korta, regelbundna intervall.

Skor klass | kan absorbera fukt om de anvands under langre tid och kan, i fuktig eller vat miljo, bli
ledande.

Om skorna anvands i miljo dar sulmaterialet kontamineras ska bararen alltid kontrollera skornas
elektriska egenskaper fore intrade i riskomrade.

Golvet i omraden dar antistatskor anvands ska ha sadan resistans att skornas skyddsverkan inte
motverkas.

Inga isolerande foremal, med undantag for vanliga strumpor, far anvandas mellan skons innersula
och bararens fot. Om nagot inldgg anvands mellan innersulan och foten ska de elektriska
egenskaperna hos kombinationen av sko och inldgg kontrolleras.

Dessa skyddsskor uppfyller EU-direktivet om personlig skyddsutrustning (direktiv 89/686/EEG)
samt kraven enligt europeisk standard EN ISO 20345:2004/A1 2007.

Séakerhetsskor tillverkas av bade syntetmaterial och naturmaterial, vilka uppfyller relevanta delar av
EN ISO 20345:2004/A1 2007 med avseende pa prestanda och kvalitet.

Séakerhetsskor ar utformade for att minimera risken for personskada pa bararen under anvandning.
De ar avsedda att anvandas i kombination med saker arbetsmiljé och kan inte fullstdndigt forhindra
personskada vid olycka som medfor dverskridande av gransvardena enligt EN 1ISO 20345:2004/A1
2007

Skon skyddar bararens tar mot skador till f6ljd av fallande féremal och krosskador i industriell och
kommersiell miljé dar risker féreligger, med nedan beskrivet skydd och, om tillampligt, ytterligare
skydd.

Om skon skadas ger den inte langre angivet skydd. Skadade skor ska omedelbart bytas ut fér att
sakerstalla att bararen far optimalt skydd.

Det emballage som medfélijer skon fran forsaljningsstallet ar avsett att sakerstalla att skon
levereras till kunden i samma skick som den lamnade tillverkaren. Emballaget kan ocksa anvandas
for att forvara skon nar den inte anvands. Placera inte tunga féremal pa emballaget nar skon ligger
i det, eftersom det kan géra att emballaget viker sig och skon skadas.

Skon levereras med en ldstagbar innerstrumpa. Observera att alla tester utférts med denna
innerstrumpa. Skon ska endast anvdndas med innerstrumpa. Innerstrumpan far endast bytas ut
mot en innerstrumpa av motsvarande typ.



SVENSKA

TEKNISKA DATA

Stotupptagningsformaga 200 joule.
Kompressionskraftbestandighet 15 000 newton.

Ytterligare skydd kan ges och anges i produktmarkningen enligt nedan.

Markning
Penetrationsmotstand (1 100 newton) P
Icke-metalliska inlagg (penetration spik hdgst 1 mm)
Elektriska egenskaper
Ledande (maximiresistans 100 kQ) C
Antistatisk (resistans 100 kQ till 1 000 MQ) A
Elektriskt isolerade skor I
Bestédndighet mot aggressiv miljé

Isolering mot vdrme HI
Isolering mot kyla Cl
Energiabsorption i satesregion (20 joule) E
Vattenbestandighet WR
Mellanfotskydd M
Fotledsskydd AN
Ovandel
Vattengenomtrangning och vattenabsorption WRU
Ovandel bestandig mot skarskador CR
Yttersula
Bestandighet mot hég kontakttemperatur HRO
. Det ar viktigt att skor valjs utifran det skydd som 6nskas och den miljo de ska anvandas i. Om
anvandningsmiljon inte ar kand ar det mycket viktigt att saljaren och képaren samrader for att valja
Iamplig sko.
. For att sakerstalla att skon passar och fungerar pa avsett satt ska den regelbundet rengéras och

behandlas med rekommenderat rengdringsmedel. Anvand inte fratande rengéringsmedel. Om skon
utsatts for vata ska den efter anvandning torka naturligt i svalt, torrt utrymme. Skon ska inte
varmtorkas, eftersom det kan skada ovandelen. Nedan anges ungefarlig livslangd foér skor som
férvaras under normala forhallanden (temperatur och relativ luftfuktighet).
- 10 ar fran tillverkningsdatum for skor med ovandel av 1ader och gummisula.
- 3 ar efter tillverkningsdatum for skor som delvis bestar av PU.

. Skon ar godkand i test enligt EN 1ISO 20345:2004/A1 2007, stycke 5.3.5, rorande halksakerhet.

Produktmarkning rérande halksakerhetsegenskaper Mérkning
Kakel/klinker med natriumlaurylsulfat SRA
Stal med glycerol SRB
Kakel/klinker med natriumlaurylsulfat och stal med glycerol SRC

OBS! Halkrisk kan fortfarande foreligga i vissa miljoer.

. Elektriskt isolerade skor levereras med informationsbilaga enligt kraven i EN ISO 20345:2004/A1
2007, med beskrivning av skons anvandningsomrade och anvandning samt krav pa regelbunden
provning under anvandning for att sakerstdlla att skon uppfyller angiven resistans. For att
uppratthalla tillfredsstallande kontakt ska skor héllas rena och fria fran kontaminering mellan sulans
yta och golvet. Golvet ska ha sadan elektrisk resistans att skorna kan avleda statisk elektricitet till
jord.

. Om skorna vardas enligt anvisningarna, anvands i avsedd miljé och férvaras torrt och val ventilerat
bor de halla lange, utan fortida problem med yttersula, ovandel eller sémmar. Den faktiska
anvandbara livslangden for skor beror pa typen av sko, miljéférhallanden som paverkar slitage
samt kontaminering och nedbrytning av produkten.

. Skons markning anger att skon &r licensierad enligt PPE-direktivet. Markningen forklaras nedan.



SVENSKA

Exempel pa mérkning Forklaring

Foretag Identifieringsmarke

CE CE-markning

EN I1ISO 20345:2004 Beteckning for europeisk standard

9 (43) Skostorlek

05/2008 Tillverkningsar och -kvartal

SB Skyddskategori

A Kod for ytterligare egenskaper, till exempel antistat

GR1 Gruppidentifiering

Kategori av skyddsskor

Kategori Typ (*1) eller (**11) Ytterligare krav

SB I Il Grundlaggande sakerhetskrav
Slutet sate

S1 I Antistategenskaper
Energiabsorption i satesregion
Som S1 plus

S2 I Vattenpenetration och -absorption for ovandel
Konstruktion
Som S2 plus

S3 I Penetrationsmotstand
Yttersula med t&- och klackjarn

sS4 I Antistategenskaper
Energiabsorption i satesregion
Som S4 plus

S5 Il Penetrationsmotstand
Yttersula med ta- och klackjarn

*Skor av typ | ar tillverkade av lader och andra material, vilket inte innefattar skor helt av gummi
eller helt av polymer
** Skor av typ Il ar tillverkade helt av. gummi (helt vulkaniserade) eller helt av polymer (helt gjutna)

Med reservation for tryckfel och konstruktionsdndringar som vi inte kan rédda o6ver. Vid eventuella
problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon: 0200-88 55 88.

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se



NORSK

SIKKERHETSANVISNINGER

Les bruksanvisningen noye for bruk!

Antistatiske sko skal brukes der det er ngdvendig, for & minimere dannelsen av elektrostatisk
ladning. Skoene avleder elektrostatisk ladning for & eliminere risikoen for dannelse av gnister som
kan antenne for eksempel lett antennelige materialer eller gasser. De skal ogsa brukes der risikoen
for elektrisk stat fra elektriske apparater eller deler ikke er fullstendig eliminert. Veaer imidlertid
oppmerksom pa at antistatiske sko ikke kan garantere tilstrekkelig beskyttelse mot el-ulykker, siden
de bare utgjgr en motstand mellom foten og gulvet. Hvis risikoen for elektrisk stgt ikke er fullstendig
eliminert, ma det treffes flere tiltak for a eliminere risikoen. Slike tiltak skal i likhet med de andre
testene som er beskrevet nedenfor, inngd i det rutinemessige ulykkesforebyggende arbeidet pa
arbeidsplassen.

Erfaring viser at utladningsbanen gjennom et antistatisk produkt normalt bgr ha elektrisk motstand
pa maks. 1000 MQ ved hvert gitt tilfelle i lgpet av levetiden sin. Verdien 100 kQ angis som
minimum motstandsverdi for nye produkter for a sikre en viss begrenset beskyttelse mot el-ulykker
eller antenning ved defekt i elektriske apparater med driftsspenning pa opptil 250 V. Brukeren ma
imidlertid vaere oppmerksom pa at skoene under noen forhold kan gi utilstrekkelig beskyttelse.
Ytterligere tiltak skal alltid treffes for & beskytte brukeren.

Den elektriske motstanden i denne typen sko kan forandres betraktelig som felge av beying,
kontaminering eller fuktighet. Skoene fungerer ikke pa riktig mate i fuktig eller vatt miljg. Derfor er
det nedvendig & sikre at produktet kan fylle sin tiltenkte funksjon, nemlig & avlede elektrostatisk
ladning og gi noe beskyttelse mot el-ulykker, i Igpet av hele levetiden. Vi anbefaler at brukeren
etablerer en rutinetest av den elekiriske motstanden, og at denne gjennomfgres med korte,
regelmessige mellomrom.

Sko i klasse | kan absorbere fuktighet hvis de brukes i lengre perioder, og i fuktig eller vatt miljg
kan de bli stramledende.

Hvis skoene brukes i miljger der salematerialet kontamineres, skal brukeren alltid kontrollere
skoenes elektriske egenskaper far han/hun gar inn i et risikoomrade.

Gulvet i omrader der antistatiske sko brukes, skal ha tilstrekkelig motstand til at skoenes
beskyttelse ikke motvirkes.

Ingen isolerende gjenstander, bortsett fra vanlige stremper, skal brukes mellom skoens innersale
og brukerens fot. Hvis det brukes innlegg mellom innersalen og foten, skal de elektriske
egenskapene til kombinasjonen av sko og innlegg kontrolleres.

Disse verneskoene oppfyller EU-direktivet om personlig verneutstyr (direktiv 89/686/EEG) samt
kravene i europeisk standard EN ISO 20345:2004/A1 2007. Sertifiseringen er utfert av Intertek
Labtest UK Limited, Centre Court, Meridian Business Park, Leicester, LE19 1WD, teknisk
kontrollorgan nr. 0362.

Verneskoene er produsert av bade syntetiske og naturlige materialer som oppfyller relevante deler
av EN ISO 20345:2004/A1 2007 nar det gjelder ytelse og kvalitet.

Verneskoene er utformet for & redusere risikoen for personskade pa brukeren. De er beregnet pa
bruk i kombinasjon med et sikkert arbeidsmiljg og kan ikke fullstendig forhindre personskade ved
ulykke som medfarer overskridelse av grenseverdiene i EN ISO 20345:2004/A1 2007.

Skoene beskytter brukerens taer mot skader fra fallende gjenstander og klemskader i industrielle og
kommersielle milijger der det foreligger farer, med beskyttelsen som beskrives nedenfor, og
ytterligere beskyttelse hvis det er relevant.

Hvis skoene skades, gir de ikke lenger den angitte beskyttelsen. Skadede sko skal umiddelbart
byttes ut for & sikre at brukeren far optimal beskyttelse.

Emballasjen som fglger med skoene fra salgsstedet, skal sikre at skoene leveres til kunden i
samme stand som de var i da de forlot produsenten. Emballasjen kan ogsa brukes til & oppbevare
skoene i nar de ikke brukes. Ikke plasser tunge gjenstander pa emballasjen nar skoene ligger i
den. Emballasjen kan gi etter, og skoene kan skades.

Skoene leveres med en uttakbar innerstrempe. Vaer oppmerksom pa at alle tester er utfgrt med
denne innerstrampen. Skoene skal bare brukes med innerstrempe. Innerstrempen skal bare byttes
ut med en tilsvarende innerstrempe.



NORSK

TEKNISKE DATA

Statabsorberingsevne 200 joule.
Kompresjonskraftbestandighet 15 000 newton.

Ytterligere beskyttelse er tilgjengelig og angis i produktmerkingen i henhold til informasjonen
nedenfor.

Merking
Penetreringsmotstand (1100 newton) P
Ikke-metalliske innlegg (penetrering med spiker maks. 1 mm)
Elektriske egenskaper
Strgmledende (maks. motstand 100 kQ) C
Antistatisk (motstand 100 kQ til 1000 MQ) A
Elektrisk isolerte sko |
Bestandighet mot aggressivt miljg

Isolering mot varme HI
Isolering mot kulde Cl
Energiabsorbering i seteregion (20 joule) E
Vannbestandighet WR
Mellomfotbeskyttelse M
Ankelbeskyttelse AN
Overdel

Vanngjennomtrenging og vannabsorbering WRU
Overdel bestandig mot kuttskader CR
Yttersale

Bestandighet mot hgy kontakttemperatur HRO

Det er viktig at skoene velges basert pa onsket beskyttelse og miljget de skal brukes i. Hvis
bruksmiljget ikke er kjent, er det sveert viktig at selgeren og kjgperen konfererer for & velge
passende sko.

For a sikre at skoene passer og fungerer slik de skal, ma de regelmessig rengjeres og behandles
med anbefalt rengjgringsmiddel. lkke bruk etsende rengjgringsmidler. Hvis skoene utsettes for
veeske, ma de etter bruk tgrke naturlig i et svalt, tert rom. Skoene skal ikke tarkes med varme,
siden det kan skade overdelen. Nedenfor angis den omtrentlige levetiden for sko som oppbevares
under normale forhold (temperatur og relativ luftfuktighet).

- 10 ar fra produksjonsdato for sko med overdel av skinn og gummisale.

- 3 ar fra produksjonsdato for sko som delvis bestar av PU.

Skoene er testgodkjente i henhold til EN ISO 20345:2004/A1 2007 del 5.3.5 angaende
sklisikkerhet.

Produktmerking angaende sklisikkerhetsegenskaper Merking
Fliser/klinker med natriumlaurylsulfat SRA
Stal med glyserol SRB
Fliser/klinker med natriumlaurylsulfat og stal med glyserol SRC

OBS! Det kan fremdeles veere sklirisiko i enkelte miljger.

. Elektrisk isolerte sko leveres med informasjonsvedlegg i henhold til kravene i EN 1SO

20345:2004/A1 2007 med beskrivelse av skoenes bruksomrade og bruk samt krav til regelmessige
undersgkelser under bruk for & sikre at skoene oppfyller angitt motstand. For & opprettholde
tilfredsstillende kontakt skal skoene holdes rene og frie for kontaminering mellom salens overflate
og gulvet. Gulvet skal ha tilstrekkelig elektrisk motstand til at skoene kan avlede statisk elektrisitet
til jord.

. Hvis skoene behandles i henhold til anvisningene, brukes i miljget de er beregnet pa, og
oppbevares tgrt og godt ventilert, skal de holde lenge uten for tidlige problemer med yttersale,
overdel eller ssmmer. Den faktiske levetiden til skoene er avhengig av typen sko, miljgforhold som
pavirker slitasje, og kontaminering og nedbryting av produktet.

. Skoenes merking angir at skoene er lisensiert i henhold til PPE-direktivet. Merkingen er forklart
nedenfor.



NORSK

Eksempel pa merking Forklaring

Selskap Identifiseringsmerke

CE CE-merking

EN ISO 20345:2004 Betegnelse for europeisk standard

9 (43) Skostarrelse

05/2008 Produksjonséar og -kvartal

SB Beskyttelseskategori

A Kode for ytterligere egenskaper, for eksempel antistatiske

GR1 Gruppeidentifisering

Kategorier av vernesko

Kategori Type (*]) eller (**1l) Ytterligere krav

SB I Il Grunnleggende sikkerhetskrav
Lukket sete

S1 I Antistatiske egenskaper
Energiabsorbering i seteregion
Som S1 pluss

S2 I Vannpenetrering og -absorbering for overdel
Konstruksjon
Som S2 pluss

S3 I Penetreringsmotstand
Yttersale med ta- og heeljern

sS4 I Antistatiske egenskaper
Energiabsorbering i seteregion
Som S4 pluss

S5 Il Penetreringsmotstand
Yttersale med ta og heeljern

*Sko av type | er produsert av skinn og andre materialer og omfatter ikke sko av bare gummi eller
bare polymer
**Sko av type Il er produsert av bare gummi (helt vulkaniserte) eller av bare polymer (helt stgpte)

Med forbehold om trykkfeil og konstruksjonsendringer utenfor var kontroll. Ved eventuelle problemer,
kontakt var serviceavdeling pa telefon: 67 90 01 34.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LORENSKOG

www.jula.no



POLSKI

PRZEPISY BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi!

Jesli zachodzi taka potrzeba, obuwie antystatyczne powinno byé stosowane w celu
zminimalizowania  natadowania  elektrostatycznego  poprzez  odprowadzenie  tadunku
elektrostatycznego tak, aby wyeliminowa¢ zagrozenie powstania iskier, ktére mogtyby zapali¢
tatwopalne substancje lub opary. Obuwie stosuje sie réwniez w przypadku, gdy ryzyko porazenia
prgdem z urzgdzen i elementéw elektrycznych nie zostato catkiem wyeliminowane. Pamietaj
jednak, ze obuwie antystatyczne nie zapewnia odpowiedniej ochrony przed porazeniem pradem,
poniewaz stanowi jedynie izolacje miedzy stopami a podtoga. Jesli ryzyko porazenia pradem nie
zostato catkowicie wyeliminowane, muszg zostaé podjete dalsze dziatania, aby to ryzyko
wykluczy¢. Dziatania takie, podobnie jak dodatkowe testy wskazane ponizej, powinny by¢ czescig
rutynowych prac zapobiegajgcych wypadkom w miejscu pracy.

Doswiadczenie pokazuje, ze opér dla wytadowan w produktach antystatycznych powinien z reguty
wynosi¢ maksymalnie 1000 MQ w kazdej sytuacji podczas okresu uzytkowania. Wartos¢ 100 kQ
podawana jest jako najnizsza warto$¢ oporu dla nowego produktu, aby zapewni¢ ograniczong
ochrone przed porazeniem pradem lub zaptonem uszkodzonych urzadzen elektrycznych
z napieciem roboczym do 250 V. Uzytkownik powinien jednak zdawac sobie sprawe, ze
w pewnych okolicznosciach obuwie nie zapewnia dostatecznej ochrony. Zawsze nalezy
przedsiewzigé dodatkowe dziatania, aby chroni¢ uzytkownika.

Opor elektryczny w tego typu butach moze ulec znacznej zmianie na skutek zginania,
zanieczyszczenia lub wilgoci. Obuwie nie dziata zgodnie ze swoim przeznaczeniem w $rodowisku
wilgotnym lub mokrym. Dlatego w trakcie catego okresu uzytkowania konieczne jest zapewnienie,
aby produkt mogt speiniaé swojg funkcje, polegajaca na odprowadzaniu tadunku
elektrostatycznego i zapewnieniu ograniczonego zabezpieczenia przed porazeniem pradem.
Zalecamy, aby uzytkownik wprowadzit rutynowy test sprawdzajgcy opor elektryczny
i przeprowadzat go w krotkich, regularnych odstepach czasu.

Obuwie klasy | moze wchtania¢ wilgo¢, jesli jest uzywane przez diuzszy okres czasu. Moze takze
zaczgC¢ przewodzi¢ prad w wilgotnym lub mokrym otoczeniu.

Jezeli obuwie uzywane jest w srodowisku, gdzie materiat podeszwy zanieczyszcza sie, uzytkownik
powinien zawsze kontrolowa¢ wiasciwosci elektryczne butéw przed wkroczeniem w obszar
zagrozenia.

Podtoga w obszarach, gdzie uzywane jest obuwie antystatyczne, powinna mieé opér, ktéry nie
przeciwdziata wlasciwosciom ochronnym butow.

Pomiedzy stopg uzytkownika a wewnetrzng podeszwg buta nie mogg by¢é stosowane Zadne
izolujgce elementy, za wyjgtkiem zwyktych skarpet. Jedli pomiedzy wewnetrzng podeszwg a stopg
uzywana jest jakas wkiadka, nalezy sprawdzi¢ wiasciwosci elektryczne buta w potgczeniu
z wktadka.

Obuwie spetnia dyrektywe UE w sprawie ochrony osobistej (dyrektywa 89/686/EWG) oraz
wymagania zgodnie z normg europejskg EN 1SO 20345:2004/A1 2007.

Obuwie ochronne wyprodukowane jest zaréwno z materiatéw syntetycznych, jak i naturalnych,
ktére spetniajg odpowiednie rozdzialy normy EN ISO 20345:2004/A1 2007 pod wzgledem
wydajnosci i jakosci.

Obuwie ochronne zaprojektowano tak, by zminimalizowa¢ niebezpieczehstwo obrazen ciata
uzytkownika. Obuwie przeznaczone jest do uzytku w bezpiecznym s$rodowisku pracy i nie
zapobiega catkowicie obrazeniom ciata podczas wypadku zwigzanego z przekroczeniem wartosci
granicznych normy EN ISO 20345:2004/A1:2007

But chroni palce uzytkownika przed urazami spowodowanymi upadajgcymi przedmiotami oraz
zgnieceniami w  Srodowisku przemystowym i handlowym, dzieki opisanym ponizej
zabezpieczeniom lub, jezeli ma to zastosowanie, zabezpieczeniom dodatkowym.

Jesli obuwie zostato uszkodzone, nie zapewnia juz odpowiedniej ochrony. Uszkodzone obuwie
nalezy niezwtocznie wymienié, aby zapewnié uzytkownikowi optymalng ochrone.



POLSKI

Opakowanie dotgczone do obuwia w punkcie sprzedazy daje gwarancje, ze obuwie zostato
dostarczone klientowi w takim stanie, w jakim wyszto od producenta. Opakowanie mozna stosowac¢
réwniez do przechowywania butéw, kiedy nie sg uzywane. Nie umieszczaj ciezkich przedmiotéw
na opakowaniu, jesli znajdujg sie tam buty. Moze to doprowadzi¢ do zgiecia opakowania
i uszkodzenia obuwia.

Obuwie dostarczane jest tgcznie z wyjmowanymi wewnetrznymi skarpetami. Zwrdé¢é uwage, ze
wszystkie testy zostaty przeprowadzone ze skarpetg. Obuwie powinno by¢ uzywane wylgcznie ze
skarpetg. Wewnetrzna skarpeta moze by¢é wymieniona wytgcznie na skarpete tego samego

rodzaju.

DANE TECHNICZNE

Odpornos¢ na uderzenia 200 dzuli.
Ochrona przed naciskiem 15 000 niutonow.

Obuwie moze mie¢ dodatkowe zabezpieczenia podane w oznaczeniu artykutu zgodnie
Z ponizszym opisem.

Oznaczenie
Odpornosc¢ na przebicie (1100 niutonéw) P
Wkiadka niemetalowa (przebicie gwozdziem maksymalnie
1 mm)
Wiasciwosci elektryczne
Obuwie prgdoprzewodzgce (maksymalny opor 100 kQ) Cc
Obuwie antyelektrostatyczne (opér 100 kQ do 1000 MQ) A
Obuwie izolowane elektrycznie I
Odpornos¢ na srodowisko agresywne
Izolacja cieplna HI
Izolacja przed zimnem Cl
Absorpcja energii w rejonie piety (20 dzuli) E
Odpornos¢ na wode WR
Ochrona $rodstopia M
Ochrona kostki AN
Cholewka
Przenikanie i absorpcja wody WRU
Cholewka odporna na przeciecia CR
Podeszwa zewnetrzna
Odpornos¢ na kontakt z gorgcym podtozem HRO

Wazne jest, aby obuwie bylo dobierane odpowiednio do wymaganego zabezpieczenia
i sSrodowiska, w ktérym bedzie uzywane. Jezeli Srodowisko pracy jest nieznane, bardzo wazne jest,
aby sprzedawca i kupujacy skonsultowali sie, aby dobra¢ odpowiednie obuwie.

Aby zapewnié, ze obuwie pasuje i dziata zgodnie z przeznaczeniem, nalezy je regularnie czyscic¢
i uzywac zalecanych Srodkéw czyszczgcych. Nie uzywaj zrgcych $rodkdw czyszczacych. Jezeli
obuwie uleglo zamoczeniu, nalezy je po uzyciu wysuszy¢ w naturalny sposéb w chtodnym
i suchym pomieszczeniu. Obuwia nie nalezy suszyé przy pomocy ciepta, poniewaz moze to
uszkodzi¢ cholewke. Ponizej podano przyblizong zywotno$¢ dla obuwia przechowywanego
w normalnych warunkach (temperatura i wilgotno$¢ wzgledna).

- 10 lat od daty produkciji dla obuwia z cholewkg ze skoéry i gumowg podeszwa.

- 3 lata od daty produkcji dla obuwia czesciowo wykonanego z poliuretanu.

Obuwie zostato zatwierdzone w testach zgodnie z EN ISO 20345:2004/A1 2007, punkt 5.3.5,

w zakresie odpornosci na poslizg.

Oznaczenie odnoszace sie do wlasciwosci zabezpieczenia Oznaczenie
antyposlizgowego

Podtoze ceramiczne pokryte roztworem laurylosiarczanu sodu SRA
Stal pokryta glicerolem SRB
Podtoze ceramiczne pokryte roztworem laurylosiarczanu sodu i stal pokryta SRC
glicerolem

UWAGA! W niektérych Srodowiskach ciggle jednak moze wystepowac ryzyko poslizgniecia.



POLSKI

Obuwie izolowane elektrycznie dostarczane jest z ulotkg informacyjng zgodnie z wymaganiami
normy EN ISO 20345:2004/A1 2007, opisujgcg przeznaczenie i sposob uzycia obuwia oraz
wymagania dotyczace regularnego sprawdzania w celu zapewnienia, Ze obuwie spetnia
wymagania okreslonego oporu. W celu zachowania zadowalajgcej stycznosci nalezy obuwie
utrzymywac w czystosci, wolne od zanieczyszczen pomiedzy powierzchnig podeszwy a podtoga.
Podtoga powinna mie¢ taki opér elektryczny, aby obuwie mogto odprowadzi¢ elektrycznosc
statyczng do ziemi.

Jezeli obuwie jest pielegnowane zgodnie z zaleceniami, stosowane w odpowiednim srodowisku
pracy oraz przechowywane w suchym i dobrze wentylowanym pomieszczeniu, powinno zachowac
wytrzymatos¢ na dtugo, bez przedwczesnych probleméw z podeszwg, cholewkg czy szwami.
Faktyczny okres uzytkowania obuwia zalezy od rodzaju obuwia, warunkéw $rodowiska
wplywajgcych na zuzycie oraz zanieczyszczenia i zuzycie produktu.

Oznaczenie obuwia okresla, ze obuwie jest atestowane zgodnie z dyrektywg PPE. Objasnienie
oznaczen ponize;j.

Przykiad oznaczenia Objasnienie
Firma Oznaczenie identyfikacyjne
CE Oznaczenie CE
EN ISO 20345:2004 Oznaczenie normy europejskiej
9 (43) Rozmiar buta
05/2008 Rok produkgiji i kwartat
SB Klasa ochrony
A Kod  dodatkowych  wilasciwosci, na  przyktad
antystatycznych
GR1 Identyfikator grupy
Kategoria obuwia ochronnego
Kategoria Rodzaj (*1) lub (**Il) Wymagania dodatkowe
SB I Il Podstawowe wymagania bezpieczenstwa
Pieta zakryta
S1 I Wiasciwosci antystatyczne
Absorpcja energii w rejonie piety
Jak S1 plus
S2 I Przenikanie i absorpcja wody dla cholewki
Konstrukcja
Jak S2 plus
S3 I Odpornos¢ na przebicie
Podeszwa z blaszkami pod palcami i na obcasie
s4 " Wiasciwosci antystatyczne
Absorpcja energii w rejonie piety
Jak S4 plus
S5 I Odpornos¢ na przebicie
Podeszwa z blaszkami pod palcami i na obcasie

*Obuwie typu | jest wykonane ze skoéry i innych materiatéw, nieobejmujgce obuwia wykonanego
w catosci z gumy lub w catosci z polimeréw

** Obuwie typu Il jest wykonane w catosci z gumy (w petni wulkanizowanej) lub w catosci
z polimeréw (w petni odlewane)

Z zastrzezeniem prawa do btedéw w druku i zmian konstrukcyjnych, ktére sg od nas niezalezne. W razie
ewentualnych probleméw skontaktuj sie telefonicznie z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem:

801 600 500.
Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska
www.jula.pl
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SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions carefully before use!

Anti-static footwear should be used where it is necessary to minimise any electrostatic build-up by
dissipating electrostatic charges, thus avoiding the risk of spark ignition of, for example, flammable
substances and vapours, and if the risk of electric shock from electrical devices or components has
not been completely eliminated. It should be noted, however, that anti-static footwear cannot
guarantee an adequate protection against electric shock as it introduces only a resistance between
foot and floor. If the risk of electric shock has not been completely eliminated, additional
preventative measures are essential. Such measures, as well as the additional tests set out below,
should be a routine part of the accident prevention programme of the workplace.

Experience has shown that the discharge path through an anti-static product should normally have
an electrical resistance of less than 1000 MQ at any time throughout its useful life. A value of 100
kQ is specified as the lowest limit of resistance of a product when new, in order to ensure some
limited protection against electric shock or ignition in the event of any electrical apparatus
becoming defective when operating at voltages up to 250 V. However, users should be aware that
in certain circumstances the footwear may not give adequate protection. Additional measures to
protect the user should be taken at all times.

The electrical resistance of this type of footwear can be changed significantly by flexing,
contamination or moisture. The footwear will not perform as intended if worn in damp or wet
conditions. It is therefore necessary to ensure that the product is capable of fulfilling its intended
function of dissipating electrostatic charges and providing some protection against electric shock
during the whole of its life. The user is recommended to establish a routine test for electrical
resistance and to use it at regular and frequent intervals.

Class | footwear can absorb damp if used for longer periods and can become conductive in damp
or wet conditions.

If the footwear is worn in conditions where the sole material becomes contaminated, the wearer
must always check the electrical properties of the footwear before entering a hazard area.

Where anti-static footwear is in use, the resistance of the flooring should be such that it does not
invalidate the protection provided by the footwear.

No insulating objects, apart from normal socks, may be used between the footwear's insole and the
wearer's foot. If any inlays are used between the insole and the foot, the electrical properties of the
combination of footwear and inlay must be checked.

This safety footwear meets the EU Directive for Personal Protective Equipment (Directive No.
89/686/EEC) and the requirements of the European Standard EN ISO 20345:2004/A1 2007.

The safety footwear is manufactured using both synthetic and natural materials that conform to the
relevant requirements of EN ISO 20345:2004/A1 2007 with respect to performance and quality.
Safety footwear is designed to minimise the risk of injury to the wearer during use. It is designed to
be used in combination with a safe working environment and cannot completely prevent personal
injury in the event of an accident where the limit values specified in EN ISO 20345:2004/A1 2007
have been exceeded.

The footwear protects the wearer's toes against injury from falling objects and crushing in industrial
and commercial environments where this risk exists, with the protection described below and, if
applicable, additional protection.

If the footwear is damaged it will no longer provide the specified protection. Damaged footwear
must be replaced immediately to ensure that the wearer is fully protected.

The packaging provided with the footwear at the point of sale is designed to ensure that the
footwear is delivered to the customer in the same condition as it left the manufacturer. The
packaging can also be used to store the footwear when not in use. Do not place any heavy objects
on the packaging when the footwear is inside as this could cause the packaging to collapse and
damage the footwear.

The footwear comes with a detachable insock. It should be noted that all tests have been
performed with this insock. The footwear should only be worn with the insock. The insock may only
be replaced with a similar type of insock.
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TECHNICAL DATA

Impact 200 Joules.
Compression 15,000 Newtons.

Additional protection can be provided. Where applicable this is identified on the product by use of a
marking code as listed below.

Marking

Penetration resistance (1100 Newtons) P
Non-metallic insert (nail penetration max. 1 mm)

Electrical properties

Conductive (maximum resistance 100 kQ) C
Anti-static (resistance 100 kQ to 1000 MQ) A
Electrically insulated footwear I
Resistance to aggressive environments

Insulation against heat HI
Insulation against cold Cl
Energy absorption of seat region: 20 Joules E
Water resistance WR
Metatarsal protection M
Ankle protection AN
Upper
Water penetration and water absorption WRU
Upper resistant against cutting injuries CR
Outsole
Resistance to high contact temperature HRO
. It is important that the footwear selected for wear is suitable for the protection required in that

particular environment. In cases where the wear environment is not known, it is imperative that the
seller and buyer consult to ensure the appropriate footwear is provided.

. To ensure the best service and wear, the footwear must be regularly cleaned and treated with the
recommended cleaning product. Do not use corrosive detergents. Wet footwear should be allowed
to dry naturally after use in a cool, dry place. Do not use heat as this may damage the upper
material. The approximate lifespan of footwear kept under normal conditions (temperature and
relative humidity) is:

- 10 years from date of manufacture of footwear with leather upper and rubber sole.
- 3 years from date of manufacture of footwear consisting in part of PU.

. The footwear has been tested and approved according to EN ISO 20345:2004/A1 2007, paragraph

5.3.5, relating to slip safety.

Product marking for slip resistance properties Marking
Tested on ceramic tile floor wetted with sodium lauryl sulphate SRA
Tested on smooth steel floor with glycerol SRB
Tested under both the above conditions SRC

NOTE! There may still be a risk of slipping in certain environments.

o Electrically insulated footwear comes with an information sheet in compliance with the
requirements of the EN ISO 20345:2004/A1 2007 standard, with a description of the purpose and
use of the footwear, and requirements for regular testing during use to ensure that the footwear
meets the specified resistance. In order to maintain satisfactory contact, the footwear must be kept
clean and free of contamination between the sole and floor. The electrical resistance of the floor
must allow the footwear to dissipate static electricity to earth.

. If the footwear is cared for according to the instructions, used in the intended environment and
stored in dry, well-ventilated conditions, it should have a long life without premature failure of the
outsole, upper or stitching. The actual useful life of the footwear depends on the type of footwear,
environmental conditions that affect wear as well as contamination and degradation of the product.

. The marking on the footwear indicates that it has been accredited to the PPE Directive. The
marking is explained below.
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Example of marking Explanation

Company Identification mark

CE CE marking

EN ISO 20345:2004 Number of European Standard

9 (43) Footwear size

05/2008 Month and year of manufacture

SB Safety classification

A Code for additional properties, such as anti-static

GR1 Product group identification

Category of safety footwear

Category Type (*I) or (**1l) Additional requirements

SB | Il Basic safety requirements
Closed seat

S1 I Anti-static properties
Energy absorption of seat region
As S1 plus

S2 I Water penetration and water absorption for upper
Design
As S2 plus

S3 I Penetration resistance
Cleated outsole

sS4 I Anti-static properties
Energy absorption of seat region
As S4 plus

S5 I Penetration resistance
Cleated outsole

*Footwear of type | is made of leather and other materials, which does not include footwear entirely
of rubber, or entirely of polymer

**Footwear of type Il is made entirely of rubber (fully vulcanised) or entirely of polymer (fully
moulded)

Subiject to printing errors and design changes over which we have no control. In the event of problems,
please contact our service department.
www.jula.com
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